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Lieferumfang/Gerateteile

Smartwatch
Ladegerat
Obere Taste
Krone
Untere Taste

OLED-Display

0000000

Resetknopf (versenkt)



Jetzt ausprobieren
Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone den folgenden QR-Code und erfahren Sie
mehr Uber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.*

entstehen.

*Beim Ausflihren des QR-Code Readers kdnnen abhdngig von Ihrem Tarif Kosten fiir die Internet-Verbindung E
1
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Allgemeines
Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu dieser analogen Smartwatch. Sie enthalt wichtige
% Informationen zur Bedienung und Pflege. Um die Verstandlichkeit zu erhdhen, wird die
analoge Smartwatch imfolgenden nur ,Smartwatch“genannt.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgfaltig
durch, bevor Sie die Smartwatch einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann
zu schweren Verletzungen oder zu Schaden an der Smartwatch fiihren. Die Bedienungsanleitung
basiert auf den in der Europaischen Union gliltigen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland
auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die
weitere Nutzung auf. Wenn Sie die Smartwatch an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese
Bedienungsanleitung mit.
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Allgemeines

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Bedienungsanleitung, auf der
Smartwatch oder auf der Verpackung verwendet.

A\ wARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

A\ VORSICHT!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder maRige Verletzung zur Folge haben kann.
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Allgemeines

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

Dieses Symbol gibt lhnen niitzliche Zusatzinformationen zum Zusammenbau
o oder zum Betrieb.

1

Konformitatserkldarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®): Mit diesem Sym-
bol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvor-
schriften des Europadischen Wirtschaftsraums.
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Sicherheit

Google Play™ und Android™ sind Marken von Google Inc. Apple, das Apple-Logo, iPad und
iPhone sind in den USA und anderen Landern eingetragene Marken von Apple Inc. App Store
ist eine Dienstmarke von Apple Inc. Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene
Marken von Bluetooth SIG, Inc. und werden von Krippl-Watches unter Lizenz verwendet. Weite-
re Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Sicherheit

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Smartwatch ist ausschlieRlich zur Anzeige der Uhrzeit, zum Datenaustausch mit Smartphones
und Tablets sowie zur Messung von korperlichen Aktivitaten konzipiert. Sie dient dazu Daten zu
sammeln, die Sie mithilfe der Crane Connect App auswerten konnen. Die Smartwatch ist aus-
schlieRlich fur den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den gewerblichen, therapeutischen
oder medizinischen Bereich geeignet. Sie ist kein Kinderspielzeug und kein medizinisches Gerat.
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Sicherheit

Verwenden Sie die Smartwatch nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede an-
dere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachschaden oder zu Perso-
nenschaden fiihren.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung fuir Schaden, die durch nicht bestim-
mungsgemadRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise

A\ wARNUNG!

Unfall-/Verletzungsgefahr!

Bedienen Sie die Smartwatch nicht, wenn Sie ein Fahrzeug lenken. Es ist gefahrlich den Blick von
der StraRe abzuwenden. Dies kann zu einem Unfall fiihren, bei dem Sie oder andere verletzt wer-
denkonnten.
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Sicherheit

Halten Sie an, um die Smartwatch zu bedienen, oder lassen Sie einen Beifahrer die Einstel-
lungen vornehmen.

A\ wARNUNG!

Explosionsgefahr!
Akkus konnen explodieren, wenn sie stark erhitzt werden.

Erhitzen Sie die Smartwatch nicht.

Halten Sie die Smartwatch von heilken Oberflachen fern.

Setzen Sie die Smartwatch nicht direktem Sonnenlicht oder sonstigen Warmequellen aus,
z. B.in einem Fahrzeug.

Werfen Sie die Smartwatch nicht ins offene Feuer.
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Sicherheit

A\ wARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte, dltere Per-
sonen mit Einschrankungen ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder
Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise altere Kinder).

- Diese Smartwatch kann von Kindern ab acht Jahren und darliber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezliglich des
sicheren Gebrauchs der Smartwatch unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit der Smartwatch spielen. Reinigung
und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind
acht Jahre oder alter und werden beaufsichtigt.
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Sicherheit

- Halten Sie Kinder jlinger als acht Jahre von der Smartwatch und dem Ladegerat fern.
- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder kénnen sie verschlucken
und daran ersticken.

A\ VORSICHT!

Gesundheitsgefahr!

Die Smartwatch ist kein medizinisches Gerat, sie ist ein Trainingshilfsmittel zur Berechnung zurtick-

gelegter Entfernungen und des Verbrauchs von Kalorien.
- Konsultieren Sie stets lhren Arzt, bevor Sie mit einem regelmaRigen Trainingsprogramm
beginnen.
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Sicherheit

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit der Smartwatch kann zu Beschadigungen fiihren.

16

Verwenden Sie die Smartwatch nicht, wenn sie sichtbare Schaden aufweist.

Offnen Sie das Geh&duse der Smartwatch nicht und iberlassen Sie eine Reparatur Fachkraf-
ten. Wenden Sie sich im Reparaturfall Uber die auf der Garantiekarte angegebene Service-
adresse an den Hersteller. Bei eigenstandig durchgefiihrten Reparaturen oder falscher
Verwendung sind Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

Halten Sie scharfe Gegenstande von der Smartwatch fern.

Nehmen Sie den Akku nicht aus der Smartwatch heraus, er ist fest integriert und nicht aus-
tauschbar.

Benutzen Sie die Smartwatch bei einer Umgebungstemperatur zwischen -10 °C und +60 °C.
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Sicherheit

- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Smartwatch und tiben Sie keinen Druck auf
die Smartwatch aus.

- Schitzen Sie die Smartwatch vor StoRen und Schlagen.

- Tauchen Sie die Smartwatch und das Ladegerat nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten ein.

- Vermeiden Sie sehr starke Magnetfelder (z. B. Transformatoren), da sonst Abweichungen in der
Zeitmessung entstehen kdnnen. Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann zu Stérungen oder
zur Beschadigung Ihrer Smartwatch fiihren.

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

Salz- und Thermalwasser kann zur Korrosion von Metallteilen fiihren.

- Es wird empfohlen, mit der Uhr nicht in die Sauna zu gehen, da sich aufgrund der Tempera-
turunterschiede Kondenswasser bilden konnte und dadurch das Uhrwerk beschadigt wird.
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. Sicherheit

18

Bei Schwimmbewegungen oder unter einem Wasserstrahl (z. B. beim Duschen oder Hande-
waschen) kdnnen Druckspitzen entstehen. Die Uhr wird an den betroffenen Stellen hierbei
deutlich starker belastet, als es die Eintauchtiefe vermuten lasst. Erst ab der Klassifizierung
5 bar kann von einer wasserdichten Uhr gesprochen werden (Duschen maglich). Ab der
Klassifizierung 10 bar kann die Uhr auch beim Schwimmen verwendet werden.
Wasserdichtheit ist keine bleibende Eigenschaft, da die eingebauten Dichtelemente in ihrer
Funktion und im taglichen Gebrauch nachlassen oder auch durch StoR und Fall beschadigt
werden konnen.

Wenn eine Uhr groRen Temperaturunterschieden ausgesetzt wird, etwa bei einem Sonnen-
bad mit anschlieRendem Sprung in kiihleres Wasser, kann sich im Gehduse Kondensflus-
sigkeit bilden. Dies muss keine Wasserundichtigkeit bedeuten, die Feuchtigkeit muss aber
unbedingt sofort entfernt werden. Wenden Sie sich in diesem Fall an die auf der Garantie-
karte angegebene Serviceadresse.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Wasserdichtheit”.
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Sicherheit

Smartwatch und Lieferumfang priifen
HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegen-
standen offnen, kanp die Smartwatch schnell beschddigt werden.
- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie die Smartwatch aus der Verpackung

2. Entfernen Sie die Schutzfolie von der Smartwatch.

3. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A und B).
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Inbetriebnahme

4. Kontrollieren Sie, ob die Smartwatch oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der
Fall, benutzen Sie die Smartwatch nicht. Wenden Sie sich tiber die auf der Garantiekarte an-
gegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Inbetriebnahme

Smartwatch einschalten

Die Smartwatch @8 wird fiir den Verkauf in einen Ruhezustand versetzt. Um die Smartwatch
einzuschalten, gehen Sie wie folgt vor:

- Driicken und halten Sie die obere Taste oder die untere Taste @& fiir 2 Sekunden.
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Inbetriebnahme

Akku der Smartwatch aufladen
HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRes AnschlieRen des Ladegerats kann zu Beschadigungen der Smartwatch fiihren.
- Verwenden Sie zum Laden des Smartwatch-Akkus nur das mitgelieferte Ladegerat und
einen USB-Anschluss an Ihrem PC oder einen USB-Netzadapter.

° Die Smartwatch @ verfiigt liber einen eingebauten Lithium-Polymer-Akku.
1 Laden Sie diesen vor der ersten Verwendung der Smartwatch voll auf
(ca. 3 Stunden).
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. Inbetriebnahme

1. Um Korrosion zu vermeiden, trocknen Sie gegebenenfalls die Ladekontakte auf der Rick-
seite der Smartwatch gut ab, bevor Sie den Ladevorgang starten.

2. Legen Sie die Smartwatch mit der Riickseite so auf die Ladekontakte des Ladegerats (2 }
dass das Ladekabel auf 09.00 Uhr zeigt (siehe Abb. B).

Das Ladegerat haftet magnetisch und rastet leicht ein.

Ein falsches AnschlieRen des Ladegerats kann zur Erhitzung der Smartwatch
o bzw. des Kabels flihren. Achten Sie darauf, dass beim Anschluss des Ladegerats
1 die Metallstifte genau in die Ladekontakte der Smartwatch einrasten.

3. Verbinden Sie das USB-Kabel des Ladegerats mit dem USB-Anschluss eines PCs oder einem
USB-Netzadapter.

Vergewissern Sie sich, dass der PC eingeschaltet bzw. der USB-Netzadapter ans Stromnetz
angeschlossenist.
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Inbetriebnahme

wihrend des Ladevorgangs blinkt ein Balken des =—-Symbols auf dem OLED-Display @@®.

Der Akku ist voll aufgeladen, sobald kein Balken am Akkusymbol mehr blinkt und alle Bal-
ken anzeigt werden.

4. Ziehen Sie den USB-Stecker aus dem USB-Netzadapter bzw. dem PC, sobald der Akku voll-
standig aufgeladen ist.

5. Nehmen Sie das Ladegerat von der Rlickseite der Smartwatch ab.

Bluetooth® ein-/ausschalten
Um Bluetooth® auf der Smartwatch @ ein-/auszuschalten, gehen Sie wie folgt vor.
1. Driicken und halten Sie die obere Taste im Uhrzeitmodus fiir 2 Sekunden.

- Die Nachricht ,Bluetooth On* wird auf dem OLED-Display @@ fiir 2 Sekunden angezeigt,
wenn Bluetooth® eingeschaltet wurde.
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Die Crane Connect App

- Die Nachricht ,Bluetooth Off* wird auf dem OLED-Display fiir 2 Sekunden angezeigt, wenn
Bluetooth® ausgeschaltet wurde.

Die Crane Connect App

Alle Funktionen der Smartwatch lassen sich ausschlieBlich in Verbindung mit der Crane
Connect App nutzen. Diese kdnnen Sie kostenlos im App Store und im Google Play™ Store her-
unterladen. Die Crane Connect App ermoglicht es lhnen:

¢ die Smartwatch einzustellen,

¢ die Kommunikation zwischen Smartwatch und lhrem Smartphone oder Tablet zu konfigurie-
ren

¢ und die Messergebnisse lhrer kdrperlichen Aktivitaten auszuwerten.

Smartwatch ohne die Crane Connect App verwenden
Sie konnen die Smartwatch auch ohne die Crane Connect App verwenden. Ohne die Crane
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Die Crane Connect App

Connect App kénnen nur die Uhrzeit eingestellt und die Daten vom aktuellen Tag abgelesen
werden. Beachten Sie dabei, dass zur Ermittlung der verbrannten Kalorien und der Distanz die
Personendaten eines durchschnittlichen Nutzers verwendet werden. Dadurch kénnen lhre
tatsachlichen Ergebnisse von den ermittelten Ergebnissen abweichen.

Ihre Daten konnen ohne die Crane Connect App auch nur fiir den aktuellen Tag angezeigt wer-
den. Nur wenn die Daten Uibertragen und bei vorhandener Internetverbindung auf die Inter-
netseite hochgeladen werden, kdnnen sie dauerhaft gespeichert und dargestellt werden.

Ohne die Crane Connect App konnen Sie die werksseitig voreingestellten Ziele nicht an lhre
individuellen Ziele anpassen. Werksseitig voreingestellt sind:

e Schrittziel: 10.000 Schritte
e Distanzziel: 6 km
¢ Kalorienverbrauch: 3.000 Kilokalorien
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Die Crane Connect App

Kompatibilitat

Folgende Smartphones und Tablets, die (iber Bluetooth® Smart Ready (ab Bluetooth® 4.0) ver-

fiigen, sind kompatibel mit der Smartwatch @M und der Crane Connect App:
¢ Apple®iPhone® 4s und neuere Versionen

* Apple® iPad® der 3. Generation und neuere Versionen

¢ Apple®iPad mini™

¢ Apple®iPad Air™ und neuere Versionen

e Smartphones und Tablets mit Android™ 4.3 und neuere Versionen

Eine detaillierte Liste kompatibler Gerate finden Sie unter
https://www.cranesportsconnect.com/kompatibilitaet
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Die Crane Connect App

App downloaden und installieren

1. Laden Sie die kostenlose Crane Connect App aus dem App Store (als iPhone®- oder
iPad®-Benutzer), aus dem Google Play™ Store (als Android™-Benutzer), unter
https://www.cranesportsconnect.com unter dem Reiter ,Downloads” oder liber den fol-
genden QR-Code herunter:

QR-Code fiir Android: QR-Code fliriosS:

S
Crane

e4connect

KUNDENDIENST 2 (A1) 00800 52323000 L service@cranesportsconnect.com 27



Die Crane Connect App

Um lange Ladezeiten und gegebenenfalls damit verbundene Kosten zu vermei-
o den, empfiehlt es sich, fiir den Download eine W-LAN-Verbindung zu benutzen.

1

2. Installieren Sie die Crane Connect App auf lhrem Smartphone oder Tablet. Befolgen Sie
dazu die Anweisungen fur lhre Registrierung Schritt fur Schritt.

Sie konnen lhr Benutzerkonto auch auf der Internetseite
https://cranesportsconnect.com anlegen.

o
1
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Smartwatch mit Smartphone/Tablet verbinden

Smartwatch mit Smartphone/Tablet verbinden

1.

Vergewissern Sie sich, dass auf Ihrer Smartwatch und auf Ihrem Smartphone oder Tablet
Bluetooth® aktiviert ist. Lesen Sie dazu das Kapitel ,Bluetooth® ein-/ausschalten®.

. Offnen Sie auf Inrem Smartphone oder Tablet die Crane Connect App und rufen Sie ,Alle

Einstellungen®auf.

. Druicken Sie auf ,Analoge Smartwatch®.

4. Driicken Sie im Feld ,Paaren” auf ,Verbinden®.

Die Crane Connect App beginnt nun, nach einer kompatiblen Smartwatch zu suchen.

. Halten Sie im Uhrzeitmodus die untere Taste @ fiir ca. 2 Sekunden gedriickt, um zum Ver-

bindungsmodus zu gelangen.

Driicken Sie die obere Taste auf der Smartwatch @8 um den Verbindungsaufbau zu
starten.
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Smartwatch mit Smartphone/Tablet verbinden

Der Scanvorgang dauert ca. 30 Sekunden. Wenn die App in dieser Zeit keine
®

kompatible Smartwatch findet, wird der Scan abgebrochen und die Smartwatch
1 wechselt in den normalen Modus zurtick.

- Driicken Sie die untere Taste, um manuell zum Uhrzeitmodus zuriickzukehren.

Nach erfolgreicher Synchronisation zeigt die App die ID der gekoppelten Smartwatch an
und es erscheint die Meldung ,Erfolg!“.

Wenn Ihr Smartphone oder Tablet eine aktive Internetverbindung hat, werden alle
i gemessenen Daten automatisch von der Crane Connect App auf die Internetseite

https://www.cranesportsconnect.com hochgeladen und dort dauerhaft
gespeichert.
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Uhrzeit einstellen
Uhrzeit einstellen

Uhrzeit ohne Crane Connect App einstellen

Sie konnen die Uhrzeit der Smartwatch manuell einstellen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:
1. Ziehen Sie die Krone heraus.
2. Drehen Sie die Krone im Uhrzeigersinn solange, bis die gewtiinschte Uhrzeit erreicht ist.
3. Driicken sie die Krone wieder in die Smartwatch.

Uhrzeit mit Crane Connect App einstellen

Wenn Sie die Smartwatch das erste Mal benutzen, miissen Sie die Uhrzeit mit der Crane
Connect App manuell synchronisieren. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Verbinden Sie die Smartwatch mit Ihrem Smartphone/Tablet wie im Kapitel ,Smartwatch
mit Smartphone/Tablet verbinden® beschrieben.
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Uhrzeit einstellen

2. Starten Sie die Crane Connect App und 6ffnen Sie die Einstellungen der Smartwatch. Hier
klicken Sie auf ,Analoge Zeit synchr.”. Nachdem Sie jene Uhrzeit eingegeben haben, die
Ihre Smartwatch im Moment anzeigt und auf ,Sync” getippt haben, synchronisiert sich die
Smartwatch mit der Uhrzeit auf dem Smartphone/Tablet.

Wenn der Akku der Smartwatch leer war und Sie die Smartwatch wieder aufgeladen haben,
synchronisiert sich die Smartwatch von nun an selbststandig, sobald die Crane Connect App
geoffnet wird.

Sie haben die Moglichkeit im Uhrzeitmodus zwischen 3 Digitaluhrzeitanzeigen auf dem
OLED-Display @ zu wihlen.

- Driicken Sie die obere Taste @, um zwischen den Digitaluhrzeitanzeigen zu wechseln.
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Benachrichtigungen

Benachrichtigungen

In der Crane Connect App kdnnen Sie auswahlen, in welchen Fallen Sie die Smartwatch tiber
Statusmeldungen lhres Smartphones oder Tablets benachrichtigen soll. Zur Auswahl gehdren
eingehende Anrufe, Anrufe in Abwesenheit, ungelesene Nachrichten, ungelesene E-Mails, Verbin-
dungsabbriiche zwischen Smartwatch und gekoppeltem Smartphone/Tablet sowie Versuche des
Smartphones/Tablets, die Smartwatch zu finden.

Benachrichtigungen einstellen

1. Offnen Sie auf Ihrem Smartphone oder Tablet die Crane Connect App und rufen Sie die Ein-
stellungen fiir die Smartwatch @ auf.

2. Scrollen Sie nach unten zu ,Meldesignale konfigurieren®,

3. Aktivieren Sie die gewtinschten Benachrichtigungsfunktionen, indem Sie den zugehérigen
Regler nach rechts schieben (@).
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Benachrichtigungen

Wenn Sie einstellen mochten, auf welche Weise die Smartwatch die Benachrichtigung sig-
nalisieren soll, driicken Sie auf den Pfeil rechts vom Regler.

Sie haben nun die Wahl, die Blinkfrequenz des OLED-Displays @@ (,Blinken") einzustellen
(,Aus”, ,Einzeln“ oder ,Mehrfach®), den Summton (,Aus®, ,Einzeln“ oder ,Mehrfach®) und die
Starke der Vibration zu konfigurieren (,Aus®, ,Schwach” oder ,Stark”).

Zusatzlich haben Sie die Moglichkeit, die Dauer jedes Meldesignals festzulegen. Benutzen Sie
den Schieberegler,,Dauer”, um eine Dauer zwischen 1und 5 Sekunden einzustellen.

Benachrichtigungen empfangen

Um Benachrichtigungen empfangen zu knnen, muss sich Ihr Smartphone oder
Tablet in Bluetooth®-Reichweite befinden.

°
1

Die Smartwatch @ zeigt die letzten 10 Benachrichtigungen an.
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Benachrichtigungen

Wenn auf Ihrem Smartphone ein Anruf eingeht, benachrichtigt Sie die Smartwatch mit denin
der App eingestellten Signalen.

Das Ex3-Symbol lauft von rechts nach links, wenn Sie in den Einstellungen ,Blinken* aktiviert
haben.

Wenn Sie einen Anruf auf Ihrem Smartphone verpasst haben, benachrichtigt Sie die Smart-
watch mit denin der App eingestellten Signalen.

Das &=-Symbol blinkt, wenn Sie in den Einstellungen ,Blinken® aktiviert haben.

Wenn auf lhrem Smartphone oder Tablet eine Nachricht (z. B. SMS, Facebook, Twitter, WhatsApp) ein-
gegangen ist, benachrichtigt Sie die Smartwatch mit den in der App eingestellten Signalen.

Das ¢>-Symbol blinkt, wenn Sie in den Einstellungen ,Blinken® aktiviert haben.

Wenn auf Ihrem Smartphone oder Tablet eine E-Mail eingegangen ist, benachrichtigt Sie die
Smartwatch mit den in der App eingestellten Signalen.

Das &A1-Symbol blinkt, wenn Sie in den Einstellungen ,Blinken® aktiviert haben.
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Benachrichtigungen

Sollte die Bluetooth®-Verbindung zwischen Smartwatch und Smartphone oder Tablet unter-
brochen werden, benachrichtigt Sie die Smartwatch mit den in der App eingestellten Signalen.

Das i=BF-Symbol blinkt, wenn Sie in den Einstellungen ,Blinken“ aktiviert haben.

Eine unterbrochene Bluetooth®-Verbindung wird automatisch wieder herge-
o stellt, sobald Sie sich in Reichweite Ihres Smartphones oder Tablets befinden.
1 In diesem Fall synchronisiert die Smartwatch eingehende Benachrichtigungen
mit dem Smartphone oder Tablet. Bei Beginn der Synchronisierung vibriert die
Smartwatch einmal kurz.

1. Driicken Sie im Uhrzeitmodus einmal auf die untere Taste B, um zum Benachrichtigungs-
modus zu gelangen.

- Um zwischen den empfangenen Benachrichtigungen zu wechseln, driicken Sie die obere

Taste (ED.
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Smartwatch finden

- Um alle empfangenen Benachrichtigungen auf der Smartwatch zu I6schen, halten Sie die
obere Taste ca. 2 Sekunden lang gedrtickt. Die Smartwatch wechselt automatisch zum lee-
ren Benachrichtigungsmodus zurtick.

- Driicken Sie die untere Taste, um zuriick zum Benachrichtigungsmodus zu wechseln.

Sobald Sie die Benachrichtigung auf Ihrem Smartphone oder Tablet aufgerufen ha-

o ben, wird die entsprechende Benachrichtigung auf der Smartwatch geldscht. Voraus-
1 setzung dafuirist, dass eine Bluetooth®-Verbindung zwischen Smartwatch und Ihrem
Smartphone oder Tablet besteht.

Smartwatch finden

Wenn Sie die Smartwatch @ verlegt haben, kénnen Sie sie mit der Crane Connect App suchen.

1. Offnen Sie auf Inrem Smartphone oder Tablet die Crane Connect App und rufen Sie die Ein-
stellungen fuir die Smartwatch auf.
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Tagliche Ziele

2. Scrollen Sie nach unten bis zu ,Uhr finden®.
3. Driicken Sie auf ,Suche®.
Wenn die Uhr in Bluetooth®-Reichweite ist, gibt sie einen Alarm von sich.
Die Meldesignale, mit denen sich die Smartwatch melden soll, kbnnen in der Crane Connect
App konfiguriert werden.
Tagliche Ziele

Mit der Smartwatch und der zugehdrigen Crane Connect App sind Sie in der Lage, sich tagliche
Ziele fiir lhre korperlichen Aktivitaten zu setzen. Die Smartwatch zeichnet jeden Tag mit einem
Sensor Ihre Schritte auf und ermittelt mithilfe Ihrer personlichen Daten, wie weit Sie lhre selbst
gesteckten Ziele bereits erfiillt haben. Dazu gehoren:

e Schritte - die Smartwatch zahlt die Schritte, die Sie am Tag zurticklegen. Der Schrittzahler
wird um 24 Uhr automatisch zurtickgesetzt.
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Tagliche Ziele

¢ Distanz - die Smartwatch errechnet die Distanz, die Sie am Tag zurlicklegen, in km oder Mei-
len. Die Berechnung basiert auf den gezahlten Schritten und Ihren individuellen Angaben,
die die Smartwatch aus der Crane Connect App bezieht. Der Distanzzahler wird um 24 Uhr
automatisch zurlickgesetzt.

e Kalorien - die Smartwatch berechnet die Kalorien, die Sie am Tag verbrennen. Die Berech-
nung basiert auf Ihrer Aktivitat und lhren individuellen Angaben (GroRe, Alter, Geschlecht,
Gewicht, Schlafdauer usw.), die die Smartwatch aus der Crane Connect App bezieht. Der
Kalorienzahler wird um 24 Uhr automatisch zurtickgesetzt. Beachten Sie, dass auch beim
Schlafen Kalorien verbrannt werden und die Aufzeichnung der Kalorien ab 24 Uhr beginnt.
Wenn Sie in der Friih aufstehen, werden daher schon verbrauchte Kalorien am Display der
Smartwatch angezeigt.

e Aktive Zeit - die Smartwatch misst Ihre aktive Zeit in Stunden und Minuten. Der Aktivzeitzahler
wird um 24 Uhr automatisch zurlickgesetzt.
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Tagliche Ziele

Alle gesammelten Daten werden 7 Tage lang in der Smartwatch gespeichert.

1

Tagliche Ziele festlegen

Um ein tégliches Aktivititspensum festzulegen, das Sie mit der Smartwatch @ abgleichen kén-
nen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Offnen Sie auf lhrem Smartphone oder Tablet die Crane Connect App und rufen Sie die Ein-
stellungen fiir die Smartwatch auf.

2. Scrollen Sie nach unten bis zu dem Punkt ,Tagliche Ziele".

3. Legen Sie Uiber die entsprechenden Eingabefelder fest, wie viele Schritte Sie am Tag ma-
chen, welche Distanz Sie jeden Tag zurlicklegen und wie viele Kalorien Sie taglich verbren-
nen mochten.
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Tagliche Ziele

Ihre Eingaben werden gespeichert.

4. Driicken Sie im Uhrzeitmodus zweimal die untere Taste ﬂ, um zum Aktivitatsmodus zu
gelangen. Sie kommen als erstes zur Schrittansicht.

In der Schrittansicht sehen Sie, wie viele Schritte Sie am Tag zuriickgelegt haben.

5. Driicken Sie in der Schrittansicht die obere Taste @M, um zur Distanzansicht zu gelangen.
In der Distanzansicht sehen Sie, welche Distanz Sie am Tag zuruickgelegt haben.

6. Driicken Sie in der Distanzansicht die obere Taste, um zur Kalorienansicht zu gelangen.
In der Kalorienansicht sehen Sie, wie viele Kalorien Sie am Tag verbraucht haben.

7. Driicken Sie in der Kalorienansicht die obere Taste, um zur Aktivzeitansicht zu gelangen.
In der Aktivzeitansicht sehen Sie, wie lange Sie sich bewegt haben.
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Tagliche Ziele

8. Driicken Sie in der Aktivzeitansicht die obere Taste, um zur Zielansicht zu gelangen.
In der Zielansicht wird lhnen Ihr Fortschritt bis zum Erreichen Ihres in der App ausgewahlten
Zieles angezeigt. Der weiRe Balken wird sich, je naher Sie lhrem Ziel kommen, immer mehr
schwarz farben.

9. Driicken Sie in der Zielansicht die obere Taste, um zur Schrittansicht zu gelangen oder dr-
cken Sie die untere Taste, um zum Schlafmodus zu wechseln.

* Sie kdnnen alle Modi des Aktivitdtsmodus durch Driicken der oberen Taste
beliebig wiederholen.

e Sie konnen durch das Driicken der unteren Taste aus jedem einzelnen Schritt
des Aktivitatsmodus zum Schlafmodus wechseln.

°
1
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Schlafmodus

Schlafmodus

Mit der Smartwatch kdnnen Sie Ihren Schlaf in Stunden und Minuten messen. Wenn Sie die Smart-
watch im Bett tragen, zeichnet sie Ihre Schlafdauer und -qualitat auf. Uber die Crane Connect
App konnen Sie die ,automatische Schlafzeit” aktivieren bzw. deaktivieren sowie die Auswer-
tung Ihrer Schlafphasen und -qualitat einsehen.

Schlafmodus aktivieren

Tragen Sie die Smartwatch, wenn Sie zu Bett gehen, und stellen Sie die ,,automatische Schlaf-
zeit“in der Crane Connect App ein oder aktivieren Sie den Schlafmodus auf der Smartwatch
wie folgt:

1. Driicken Sie im Uhrzeitmodus dreimal die untere Taste ﬂ, um zum Schlafmodus zu
gelangen.
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Schlafmodus

2. Halten Sie die obere Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um den Schlafmodus
einzuschalten.

Zur Bestatigung wird das £=-Symbol angezeigt.
Sie konnen jederzeit priifen, ob sich die Smartwatch im Schlafmodus befindet.

- Bet&tigen Sie ein Mal kurz die obere Taste. Im Schlafmodus sehen Sie das ¥=-Symbol. Durch
das wiederholte Driicken der oberen Taste wechselt die Anzeige zwischen Uhrzeit und
aktueller Schlafzeit.
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Suchmodus

Schlafmodus deaktivieren
Sie konnen den Schlafmodus wie folgt deaktivieren:

1. Halten Sie die obere Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um den Schlafmodus auszu-
schalten. Auf dem OLED-Display erscheint das <as--Symbol und die letzte Schlafzeit.

2. Halten Sie die obere Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um den Schlafmodus zu reaktivieren
oder driicken Sie die untere Taste ﬂ, um zum Suchmodus zu gelangen.

Suchmodus

Falls Sie lhr Smartphone oder Tablet verlegt haben, kdnnen Sie es mit der Smartwatch suchen.
Gehen Sie dafiir wie folgt vor:

1. Driicken Sie im Uhrzeitmodus viermal die untere Taste 9, um zum Suchmodus zu
gelangen.

2. Driicken sie die obere Taste , um die Suche nach lhrem Smartphone oder Tablet zu starten.
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Kameramodus

Wenn lhr Smartphone oder Tablet sich nun in Bluetooth®-Reichweite befindet und
Bluetooth® aktiviert ist, wird es mit einem Signal reagieren, sobald Sie die obere Taste
betatigen.

3. Driicken Sie die obere Taste, um die Suche zu wiederholen oder driicken Sie die untere Tas-
te, um zum Kameramodus zu gelangen.

Kameramodus
Sie konnen mit der Smartwatch die Kamera lhres Smartphones oder Tablets auslosen.
1. Vergewissern Sie sich, dass auf Inrem Smartphone oder Tablet Bluetooth® aktiviert ist.

2. Driicken Sie im Uhrzeitmodus flinfmal die untere Taste , um zum Kameramodus zu
gelangen.
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Kameramodus

3. Driicken Sie die obere Taste @M, um die Kamera Ihres Smartphones oder Tablets zu
starten.
Die Kamera lhres Smartphones oder Tablets wird aufgerufen. Bei i0S-Geraten muss dazu
die App gedffnet sein.
4. Driicken Sie die obere Taste, um ein Foto zu machen.
Falls die Kamera nicht auf die Smartwatch reagiert, priifen Sie in den Datenschutz-Ein-
o stellungen lhres Smartphones oder Tablets, ob die Kamera fiir die Crane Connect
1 App freigegebenist.

5. Driicken Sie die obere Taste, um erneut ein Foto zu machen oder driicken Sie die untere
Taste, um zum Uhrzeitmodus zu gelangen.
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Alarmfunktion

Alarmfunktion
In der Crane Connect App kdnnen Sie bis zu drei Alarme pro Tag einstellen.

1. Offnen Sie auf lhrem Smartphone oder Tablet die Crane Connect App und rufen Sie die Ein-
stellungen fiir die Smartwatch auf.

2. Wahlen Sie unter ,Alarm” einen der drei voreingestellten Alarme aus, indem Sie auf die Uhr-
zeitdruicken.

3. Stellen Sie die gewiinschte Zeit ein, zu der der Alarm aktiviert werden soll.
4. Driicken Sie auf ,Fertig” oder ,0K".
5. Aktivieren Sie den ausgewahlten Alarm, indem Sie den zugehdrigen Regler nach rechts
schieben (€0).
6. Vergewissern Sie sich, dass auf Ihrem Smartphone oder Tablet Bluetooth® aktiviert ist.
Der Alarm ist nun eingestellt.
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Smartwatch von Smartphone/Tablet trennen
- Stellen Sie nun gegebenenfalls zwei weitere Alarme auf diese Weise ein.

- Wenn der Alarm ertont, konnen Sie ihn durch Driicken der oberen oder der unteren
Taste ausschalten.

Smartwatch von Smartphone/Tablet trennen

Wenn Sie die Smartwatch von lhrem Smartphone oder Tablet trennen mdchten, gehen Sie
wie folgt vor:

1. Offnen Sie auf Inrem Smartphone oder Tablet die Crane Connect App und rufen Sie die Ein-
stellungen fiir die Smartwatch auf.

2. Gehen Sie zum Feld ,Paaren®.
3. Driicken Sie auf ,Trennen®.

Um die Smartwatch komplett von lhrem Smartphone oder Tablet zu trennen, priifen Sie
in Ihren Smartphone- oder Tablet-Einstellungen auch die Bluetooth®-Verbindungen und
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Smartwatch zurlicksetzen

entfernen Sie die Smartwatch dort ebenfalls.

Smartwatch zuriicksetzen
Wenn Sie die Smartwatch zurticksetzen mochten, gehen Sie wie folgt vor:

- Verwenden Sie einen spitzen Gegenstand, z. B. das Ende einer aufgebogenen Buiroklam-
mer oder einen Stift, um den versenkten Resetknopf zu betdtigen.

Symboltabelle
Symbol Bedeutung
Wed 08 Mar ¢ Uhrzeit und Datum - Ansicht 1
P12:38 APR O1 ¢ Uhrzeit und Datum - Ansicht 2
F3:32 ¢ Uhrzeit und Datum - Ansicht 3
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Symboltabelle

Symbol Bedeutung
"0:30 e Alarm
#4 23,000 ¢ Schrittansicht
rcF 9.67 km ¢ Distanzansicht
& 3,456 cal ¢ Kalorienansicht
# 1n26a * Aktivzeitansicht
) I e Zielansicht
) 17:32-Pet: ¢ Eingehender Anruf
EJ17:33-John ¢ Eingehende Nachricht (SMS, Twitter etc.)
Fcn Y O v e Verpasste Anrufe/Nachrichten/E-Mail
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Symboltabelle

Symbol

Bedeutung

Mo Motification

Keine neuen Benachrichtigungen

E=D)) e Aktivierter Kameramodus
e@mH)) e Aktivierter Suchmodus

=R  Verlorene Bluetooth®-Verbindung
- . .

e Aktivierter Verbindungsmodus

=54

- * Verbindung fehlgeschlagen
-~ ¢ Verbindung erfolgreich
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Wasserdichtheit
Wasserdichtheit

Die Smartwatch ist auf eine Wasserdichtheit bis 5 bar gepriift. Damit ist sie geeignet fiir den
taglichen Gebrauch wie z. B. Duschen oder Handewaschen.

Situation Wasserdicht bis zu 5 bar*
4‘“ ‘“ Regen, Spritzer Ja

Handewaschen Ja

Duschen Ja
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Wasserdichtheit

Situation Wasserdicht bis zu 5 bar*
> Baden/Schwimmen Nein
==,z | Wassersport Nein
4,

*Die bar-Angabe bezieht sich auf den Luftiiberdruck, der im Rahmen der Wasserdichtheitsprii-
fung nach DIN 8310 bei der Smartwatch angewandt wurde.
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Reinigung

Reinigung
HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

UnsachgemaRe Reinigung kann zu Beschadigungen fiihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blirsten mit Metall- oder Nylonborsten,
sowie keine scharfen oder metallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel
und dergleichen. Diese kdnnen die Oberflachen beschadigen.

- Tauchen Sie die Smartwatch und das Ladegerdt nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

- Reinigen Sie die Smartwatch @ und das Ladegerat nur mit einem weichen, ange-
feuchteten, fusselfreien Tuch.
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Aufbewahrung

Aufbewahrung

- Reinigen Sie die Smartwatch @ und das Ladegerat vor dem Aufbewahren griindlich wie
im Kapitel ,Reinigung"” beschrieben.

- Bewahren Sie Smartwatch und Ladegerat stets an einem trockenen Ort auf.

- Schiitzen Sie Smartwatch und Ladegerat vor direktem Sonnenlicht und anderen Hitzequel-
len.

- Bewahren Sie Smartwatch und Ladegerat bei einer Lagertemperatur zwischen -20 °Cund
+70 °Cauf.

- Bewahren Sie Smartwatch und Ladegerat flir Kinder unzuganglich auf.
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Fehlersuche
Fehlersuche

Fehler Losung

Die Smartwatch reagiert nicht auf | Ihr Smartphone oder Tablet unterstiitzt Bluetooth®
Eingabenim Smartphone oder Smart Ready nicht. Tauschen Sie Ihr Smartphone oder
Tablet. Tablet gegen ein Modell aus, welches Bluetooth®
Smart Ready unterstlitzt. Sehen Sie dazu das Kapitel
~Kompatibilitat".

Ihre Android™-Version ist nicht aktuell und muss aktua-
lisiert werden.

Ihr iPhone-/iPad-Modell wird nicht unterstiitzt.
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Fehlersuche

Fehler Losung

Es kommt keine Verbindung - Verbinden Sie die Smartwatch und die Crane Connect

zwischen Smartwatch und Ih- App nicht tiber die Bluetooth®-Einstellungen Ihres

rem Smartphone oder Tablet Smartphones oder Tablets.

zustande. - Aktivieren Sie Bluetooth® vor dem Offnen der Crane
Connect App.

- Schalten Sie Bluetooth® bei Ihrem Smartphone oder
Tablet aus und wieder ein.

- Starten Sie dann den Verbindungsvorgang bei der
Smartwatch neu.
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Fehlersuche

Fehler Losung

Es kommt keine Verbindung - Schalten Sie Ihr Smartphone oder Tablet aus und
zwischen Smartwatch und Ih- wieder ein.

rem Smartphone oder Tablet

- Schalten Sie die Sichtbarkeit Inres Smartphones oder

zustande. Tablets im Bluetooth®-Mendi ein.

- Installieren Sie die Crane Connect App neu auf lhrem
Smartphone oder Tablet.

Bevor Sie die Smartwatch reklamieren, priifen Sie, ob der Akku leer ist und laden
Sie ihn ggf. auf.
1 g9
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Konformitatserklarung

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Krippl-Watches, dass sich die analoge Smartwatch (Modell-Nr. HO6-CDSM11A/11B)
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den tibrigen einschldgigen
Bestimmungen der Direktiven R&TTE 1999/5/CE und RoHS 2011/65/EU befindet.

Den kompletten Text der Konformitatserklarung konnen Sie Giber unsere Homepage abrufen:
www.produktservice.info. Gehen Sie auf Produktinformation und geben Sie den EAN-Code
20037284 ein.

60 2 (A1) 00800 52323000 g service@cranesportsconnect.com KUNDENDIENST



Technische Daten

Technische Daten

Modellnummer: HO6-CDSM11A, HO6-CDSM11B
Artikelnummer: 93735

EAN-Code: 20037284

Betriebstemperatur: -10 °C bis +50 °C

Lagertemperatur: -20 °C bis +70 °C

Akku: 1x 3,7V Li-Polymer, 30 mAh, wiederaufladbar
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Entsorgung
Entsorgung
Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Alt-
’ ‘ papier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.
ay
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Entsorgung

Smartwatch entsorgen
(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten mit Systemen zur
getrennten Sammlung von Wertstoffen)
Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR Richtlinie tiber Elektro-
und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht Gber den
Hausmiill entsorgt werden darf. Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen
B Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines
ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle fiir die
Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgerdte geschehen. Der unsachgemaRe
Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell geféhrlicher Stoffe, die haufig in Elektro- und
Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die mensch-
liche Gesundheit haben. Durch die sachgemaRe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie auBer-
dem zu einer effektiven Nutzung natiirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen
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Entsorgung

furr Altgerate erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungs-
trager, einer autorisierten Stelle fiir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
oder lhrer Miillabfuhr.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal ob sie
Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/lhrem
Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsor-
gung zugeflihrt werden konnen. Geben Sie die Smartwatch vollstandig (mit dem
Akku) und nur in entladenem Zustand an lhrer Sammelstelle ab!

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei
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p GARANTIEKARTE

CradrneE ANALOGE SMARTWATCH

lhre Informationen:

Name:

Adresse:

- E-Mail:

Datum des Kaufs*:

Ort des Kaufs:

*Wir empfehlen, die Rechnung mit dieser Garantiekarte aufzubewahren.




Beschreibung der Storung:

Unterschrift:

Schicken Sie die ausgefilllte Garantiekarte zusam-
men mit dem defekten Produktan:

Krippl-Watches Warenhandels GmbH
Maria-Theresia-Str. 41

4600 Wels

AUSTRIA
service@cranesportsconnect.com

J
KUNDENDIENST ™\
D @00800 52323000 11/2016

== Www.cranesportsconnect.com

Modell-Nr.: HO6-CDSM11A, HO6-CDSM11B  Artikel-Nr.: 93735 /

Hotline:

Kostenfreie Hotline.
Erreichbarkeit:

Mo.-Fr.: 08.00-20.00 Uhr

3 )
JAHRE
GARANTIE




Garantiebedingungen

Sehr geehrter Kunde!

Die Hofer/Aldi Garantie bietet Ihnen weitreichende Vorteile gegeniiber der gesetzlichen
Gewahrleistungspflicht:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Kaufdatum

6 Monate fiir Verschleil- und Verbrauchsteile bei normalem und ord-
nungsgemadRBem Gebrauch
(z. B. Akkus)

Kosten: Kostenfreie Reparatur bzw. Austausch oder Geldrtickgabe

Keine Transportkosten



Hotline: Kostenfreie Hotline

TIPP: Bevor Sie Ihr Gerat einsenden, wenden Sie sich telefonisch, per E-Mail oder
Fax an unsere Hotline. So kdnnen wir Ihnen bei eventuellen Bedienungs-
fehlern helfen.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, senden Sie uns:

¢ den original Kassenbon und die vollstandig ausgefiillte Garantiekarte.
¢ das Produkt mit allen Bestandteilen des Lieferumfangs.

Die Garantie gilt nicht bei Schaden durch:

Unfall oder unvorhergesehene Ereignisse (z. B. Blitz, Wasser, Feuer).
unsachgemiBe Benutzung oder Transport.

Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften.

sonstige unsachgemaBe Bearbeitung oder Veranderung.



Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Moglichkeit an der Servicestelle Repara-
turen kostenpflichtig durchfiihren zu lassen. Falls die Reparatur oder der Kostenvoranschlag
fur Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher verstandigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht ein-
geschrankt. Die Garantiezeit kann nur verlangert werden, wenn dies eine gesetzliche Norm
vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillager-
haltung und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die
gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das Serviceunternehmen und der Ver-
kaufer Ubernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fur eventuell auf dem Produkt
vom Kunden gespeicherte Daten oder Einstellungen.



Kundenservice
HUNDENS evyize

Bitte beachten Sie, dass wir
aus organisatorischen

Nutzen Sie FTEIeH unsere
Servicehomepage [sI[:]g
kontaktieren Sie uns unter
der unten angefii

PRSI Service-Hotline.
FINCHENCHRSENLE Modell-Nr. [s[55]
Produktes bereit, die Sie auf der[5{il« 8
bzw. UnterseitelsELlgiih TAEER LN
@ www.produktservice.info

service@produktservice.info
Kostenlose Service-Hotl
00800 52323000 rhen
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